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VOORWOORD

Wat maakt een haiku tot haiku, is een vraag die vaak wordt 

gesteld. En of ieder versje van drie regels met 

achtereenvolgens vijf, zeven en vijf lettergrepen een haiku 

mag genoemd worden?

   Zo eenvoudig ligt het allemaal niet. Een bedenking 

bijvoorbeeld of een filosofische beschouwing, een 

creatieve uiting van gevoelens, een poëtische mijmering, 

een historische evocatie, een grappig rijmpje, een 

aforisme…: ook al zijn ze mooi in drie regeltjes gegoten 

volgens het vijf-zeven-vijf-lettergrepenstramien, ‘t zijn 

allemaal dingen waar een haiku níét noodzakelijkerwijze 

voor staat.

   Goed, maar wat is een haiku dan wél? Een haiku is een 

waarneming (vol sensitiviteit, gedaan met één of meer van 

de zes zintuigen), die louter objectief is (die met andere 

woorden - voor zover dat werkelijk mogelijk is - geen 

mening vertolkt, niet interpreteert, beoordeelt of 

concludeert), een observatie dus, waar de lezer iets meer 

in vindt (door de suggestieve kracht, het spirituele, de 

schertsende humor…), die goed en raak verwoord is (door 

middel van een sober, schijnbaar eenvoudig, doch  

inventief en subtiel woordenspel), en die vaak een 

verrassend moment bezit, of een dubbele bodem, meestal 

in de derde versregel vervat zittend.

   Haiku wordt weleens omschreven als poëzie met een 

knipoog: etymologisch betekent het Japans woord ‘haiku’ 

trouwens ‘grappig vers’.




